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YeTBepr, Beuep

P. S. Hanuminre MHE, 9T0 MOKHO MHE IPEANPUHATH B OTHOUIEHHM 3TOTO YejJ0BeKa, KOTOPHI mo~
mcTHHe {OCTOMH YBAKEHHA?) UHCTOTON CBOMX MONHTHIECKUX YOQKIEHHH M CBOMMH [eabHHME TPY-
JaMH, CBA3AHHEKIMA C HACTOPHeH Moeii POXUHEL.

1 Ilnator BacuawseBuy [Tasros (1823—1895) — mpodeccop ncropuu MOCKOBCKOIO YHEBEPCHTE-
ta. O ero upmesge B JloaAoH 'epner ynouMmHaeT B nucbMe K Mannpune Meitser6yr ot 25 MapTa 1858 r.
(XXVII, 167). H. A. Tyurosa-OrapeBa BCIIOMHHAJIA BIOCIEACTBHH B CBABH C €T0 JEKIUAMHA, IPO-
uTeHHHMEA B goMe T'eprmera: «JTo GENA yMHAs, HapOBUTAd NUYHOCTH, HO, BEPOATHO, HAMIOMICHHAS
THeTOM Toi dmoxHd <...) Jlexnum IlaBiaoBa ORLIM MPEBOCXOAHH!, yBIEKATeAbHH, HO B PasTOBOPe OH
IPOM3BOAMI THAKeJoe BlieuaTieHne NcHxmueckn GoabHOro. OH GBI MpadveH ¥ TOBOPHJ IOCTOSHHO
0 TOM, 9TO 38 HUM CJIEIAT I YTO TO ero y:KacHO yromifer». I1aBioB, 0 cloBaM MEMYapHUCTKH, ¢OpO-
KU TOBOJBHO H0aro B JIOHFOHE, 3KAIYACH HOCTOSHHO HA IPeECIe[0OBAaHIA PYCCKOTO IIPABUTEJHCTEA,
¥ TIOfl ®THM BIeuaTieHreM ocTaBma AEramio» (T yukoBa-Orapesna, llur. nan. c. 118).

2 Yersepr DpUXOAMJICA HMEHHO Ha 25 MapTa.

’

(Londres.) Le 2 septembre (1859> 1
Cher monsieur Deville,

Herzen m’a dit que vous viendriez nous voir dimanche. J'en suis d’autant plus
content que c’est le 4 sept{embre), c¢’est-a-dire le jour de naissance de Lise, et je
vous engage expréssement de ne pas nous oublier ce jour-la.

Si cela ne vous génait pas, apportez les instruments, parce que je sens que le temps
arrive, et nous aurions pu opérer 2 au lit, ce qui se fait toujours plus facilement. Si
cela vous génait le moins du monde,— laissons-le jusqu’au lundi.

Donc & dimanche.

Votre tout dévoué
. N. Ogareff

IllepeBonp:

{Jlorpmon.) 2 cenrab6psa (1859 r.)?

JlobesHnil rocmopuHE JleBHIb,

Tepuer cxasan MHe, 9TO BH LOpHjeTe NOBHAATHCA ¢ HAMA B BoCKpeceHbe. f atmM TeM Gomee mo-
BOJIEH, UTO CHe NPOM30iiaeT 4 ceHT(AGDA), T. 6. B eHb POKACHUA JIM3H, W A Bac 0cofo o6A3KBaI0 He
o3alHTL O HAC B 3TOT JIeHb.

Ecau Bac 310 He CTECHHWT, IPDUHECUTe HHCTPYMEHTH, TaK KAaK S TyBCTBYIO, YTO HACTYIIJIO BpeMsd
¥ MH CMOTJIM OH mPOW3BECTH oliepaLiMio 2 B mMOCTENH, 9T0 BCermga Jjerde jpejaercd. Eciu ske 210 X0Th
CKOMBKO-EHOYAb MOJKeT CTeCHHUTH Bac, TO UCTABHM €0 A0 IOHEAEAbHMKA.

Hrak, mo BOCKpeCeHBA. .
Bcemeno mpemaHHREIN BaM

H. Orapes

1 TopoBas faTa YCTAaHABIMBAETCA IO YIOMWHAHUIO B TeKCTe IMChMa O TOM, YTO BOCKPECEHHO
IpUXOMUTCA Ha 4 cenTAGpA. B 9TOT NeHs OTMeYaiach BTOPas TOXOBIIMHA CO JHA pokpenusa JImsH,
nouepy TI'epmera u H. A. TyuxoBoir-OrapeBoii.

% Peub mAeT 0 XHPYPIHUECKOH omepanud.

INEPEIINCKA C B. TIOTO

Iy6ankammua JI. P. JIamcKkorToO

B «Brmom u pymax» IepueH oxapakrepmsoBan Burropa I'weo (1802—1885) Kak «camoro Gie-
crAmero mpepcraBurensi @paENUE DocjegEUX TofioB PectaBpamuu m WonncKoil AUHACTAM», «COIMA-
ABCTA-XYRO;KHAKA», «OHIMIAYI0, BEAUKYIO JWIHOCTHY, KAaK MCTHHHOTO II09TA, MCTHHHOTO I'VYMaHNCTA,
0Ka3aBIIero cBOGH JHUTEPATYDPHOH M NyOIMOWCTHISCKON HeATENbHOCTHI0 OTPOMHOE BJHAHHE HAa OBa
noroneHus cBoumx coBpemeHHHKOB» (IX, 45; XI, 44).

Cam Ieprnier B MogofocTé ucnwralki Ha cebe Bamsauue ['ioro, Bocxmmasncsa «Cobopou Ilapmxckoi
foromarepmy, «dpHaEM» ¥ «IlocmegHNM KHEM OCY;KIEHHOTO» — NPOM3BeIeHMEM, IPOHHKHYTHM Ty-
MAHHOCTBI0 M cfiedaBmuM I'IOTo «BeJIMKHM MOHONOJWCTOM IO BOMpocaM cMepTHoi KazEmy (XXYV,
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228; X1, 44). 3areM HAacTyNMIa IOJIOCA OXJ&K[ECHUA: (HEHCTOBHIE)» POMAHTHYECKHE NAPaMH I'oro ¢
OX IpeyBeNMUeHENMU CTPACTAMH, HENPABONOACOHEMY KONIU3HAMM ¥ YTOMHTENLHHM TagocoM yixe
He COOTBETCTBOBAXM BKYCAM 3pejoro I'epeHa, a HOJATAYECKAs AeATeabHOCTh mapa Ppamnum, 06-
nacKaEHOre KopoxeMm Jlyn QuinnmoM, HO-BHAUMOMY, €Io He OCo0eHHO mHTepecoBaja. OKasaBIIMCh
B 1847 r. B Ilapmxe, 'epnen He NPHIOKII HUKAKAX yCHimil, 4To0H mosHakoMuThCA ¢ I'foro, «mo-
KJIOHHWKOM BOGHHOH CJIA4BH, POCHyGIHKAaHCKOTO pPasTpoMa, CPeJHEBEKOBOTO pPOMAaHTH3MA u OelHX
JMIMET,— BUKOHTOM M TPayKIAHNHOM, IBPOM opieaHucTckoil Mpammum» (XI, 44). A mempy Tem 3a-
BS3aTh OTO 3HAKOMCTBO GHIIO OuYeHb Jerko: Apyr momopoctu epmema, H. 1. Cas0BoB, Obli BXOMK
B gom I'toro.

Asropa «CoGopa Ilapuskckoil Goromarepu» ['epIeH HUKOTZA He CYUTAN HNOJAUTHKOM B IIOJHOM
CMBICJIE 3TOrO CJIOBA, Jaske TOTMa, KOTAA IOCJe TOCYJapcTBeHHOro nepepopora 1851 r. I'ioro BHEYK-
aeH Gt noKuAYTh DPaHNUI0 U CTAK OFHAM M3 CAMHX BIMATENHHEIX U CAMHX MMIO3RHTHHX [IeATEJeN
PeBOIGUOEHOA sMurpanzi. B 1o e Bpemsa 'epiier 6HBaI paj Kammgol BO3MOKHOCTH IPOJEMOECTPH~
pOBaThH Iepes YNTAIOUINM MHPOM HEN3MEeHHOe couyBcTBHe I''oro pyccKoMy o0MmEcTBEHHOMY ABMKEHHIO
U DOJHYI COJHAAPHOCTH ero c¢ uspgarexem «Homoxroxay.

3aouyHoe 3HAKOMCTBO ['epueHa u I'loro Bavamxoch jeToM 1855 r., Korga ¢paHIY3CKHii HOST «C 10~
CIIEMHAOCTHIO I PAfOCTHIO» OTBETHH COTIACHEM Ha npockGy IeprieHa NojgepKaTh CBOUM COTPYAHHYECT-
oM «[oasapuyio sBesgy». ['Oro ropsio of06PHII «BEJHKYIO MEICJBY «I0POrOro COTPDaKAaHMHA)Y O BH-
nycke ambMaHaxa. «VagaHNe, KOTOpDOe BH OCHOBhBAeTe, GyAeT ONHHM M3 CambiX 6JAarOpOJHHX 3HA-
meH mien. S1 BaM pyromaemny, Gaarogapio Bac U mosgpaBas ...),— 3afBHI OH B mucbMe K ['epme-
Hy.— PaccunTHBaiiTe Ha BCIO HOMOING, KOTOPYIO MHE BOBMOKHO GyeT BaM OKasaThk, I Ha camoe Tiy-
Goroe moe cogyBeTBue» («JIUT. HacaemctBo», T. 31-32, c. 828). C roit mops I'epuer u I'ioro mHOTAA
HepeIuCHBANNCD, IOCKIIAAH APYT APYTY CBOM KHATH, COBMECTHO yJacTBOBANHW B IIOTUTHYECKUX BHI-
CTYINNEHAAX, NOSIePKUBAS NPH KaXKAOM CiIyJae CBOe eIUHCTBO BO B3TIARAX Ha OCHOBHEHE BOLPOCH
MEKIYHAPOLHOrO O0CBOGONTEIHbHOTO [BHKCHUA.

OramsH I'oro o Teprere Bcerma BHPAMKEHK B TOH NPUIOLHATO-POMAHTHIECKOH MaHepe, Koropas
AHOTZA HeCKOABKO Kopobmia i cmymana I'epnera. Bo BesKoM ciydae, TyOnuKYs HEKOTOPELe M3 ajpe-
COBAHHHIX emMy nicem I'ioro B coGCTBEHHOM IIepeBOJe, OH CTapaics IO BO3MOKHOCTH «CHH3HTBY HX
TOH H OOyCKaJ B I1€YaTH caMble DK3aIbTHPOBAHHEE BREIPA;KEHNS BOCTOPra M BOCXUINEHUA, XOTH, 6ea
COMHEHNs, He MOT He YYBCTBOBATH Ce0H TOJBIIEHHKEIM IOXBaJaMI OJHOTO M3 3HAMEHMTEHIINX sopieit
COBPEMEHHOCTH.

«Her 60J16e BOSBEINICHHOTO CepAna i Gogee GaaropojHoro yua, gem Amexcasfnp Iepues,— oTo-
sBaicg B 1857 pr. TicTo Ha NpPHCHIKY eMy deTBeproit KEmkkn «[onoco m3 Poceumy.— A cgactaus
TeMH CBHETeIbCTBAMI CHMIIATHH, KOTODEIE OT Hero mojyuaw. fl pykommemly ycuexy LJMoasproit
3Be3OB", KOTOPYI0, K HECUacCThIo, HG MOTY UHTaTh...» («JIHT. HACIENCTBOY, T. 39-40, c. 280).

OrsslBasich Ha HpUCHAHHEN eMy ['epreHOM HePBHI ToM «BEUIOTO @ yM» BO $paHLY3CKOM Hepe-
Boze Jenaso, ['loro Ha3Baj 3Ty «IPEKPACHYI0 KHUTY» (JIETONACHIO Y€CTA, BEPH, BEICOKOTO yMa 1 fo6-
posiereniy («JImr. macaegerBos, T. 31-32, c. 830).

IIx mepBas BcTpPEYa COCTOANACH TOJBKO 3a HECKOJBKO MECANEB [0 CMEpTH Tepuera. «fI Hamen -
B HeM TI0GesHeiimero crapuka,— nmcanx oE Orapesy 15 asrycra 1869 r. ms Bproccens,— TPUHAT OH
MeHSl IIPEBOCXOf{HO, TOBOPUT MHOTO, HO UPe3BHYAMHO YMHO X CIOTOM, KOTOPHI Jiydime ero IeYaTHRX
deitepseprony (XXX, 167). Ilo mpocsbe Iioro I'epmeH mpovesa eMy OTPHIBRA U3 «BHIOTO B OyM» B
cOGCTBEHHOM ILePEBOLe; OHE NPUBESH II03TA B BOCXHIICHNWE, I OH rOPAYO0 PEKOMEHROBAJ M3AATH OT-
RelbHON KAWroit pammyackuit rexcr «Biuroro 1 nym». 17 aBrycra T'roro nucay pefaKkTopy PafuKasb-
BOil uapmKckol rasersr «Rappely @. II. Mepucy o Iepuene: «OH HegaBHO LpoTes HaM TIaBy CBOMX
~BocuommraEmit": Manuuau, Tapubansgm, [Iusaxane, OpCWHE,— KOTOPas, IOJIATaio, ¢ KOe-KAKAMU
COKpAMeHUAMHE M Koe-KaKUMU CMATYCHIAME, 3aiiMeT 3aMETHOE MeCTO B ,Rappel”. Bu camu BhEECETE
cymyicHRe 06 sTOM, TaK ke kak Orioct {Bakepm). l'epuer — 5T0 BEJMKHMH PYyCCKHUil pecnybimKaHeny.
W ma cuenyromuii femb, 18 aBrycra, emy sxe: «['epIeH DPHE3KAET K BaM. 1o MHcaWTENnh U Goper,
mmMa Teprena gocrofiro , Rappel® (Victor H u g o. Correspondance, t. I1I. P., 1952, p. 214—215).

Ily6auKyeMiie HuKe FBa machma [epmeBa K I'loro oTHOCATCA K 1860-M rogamM. OEE DPOHUKHYTH
«TIYGOKHM yBaKeHUeM M CepHEUHONM cuMIaTmein». JTo 3aBepeHne I'epmeHa (BO BTOPOM IHChMe) — He
OBHYHOS KIINiIe BeIHBOCTH, 4 HCKPEHHee BHPAsKEHNe PeaJbHOT0 1yBCTBA; OHO BEPHO HepefaeT Hon-
JIMHHEOE OTHOMEHHe ero K BCAHKOMY IHCATENI), APYTY ¥ LPOrpecCHBHOMY AEATeN.

II. 1 meuaraercsa mo murpodmaemy I'BJ ¢ aprorpada BN. BuepBue onyGauKOBaHO HA SI3HIK
opurumana E. ITapen b rasere «Kultura» (1969, Ne 5, 2. 11); 1. 2— 00 MAIIMHONMCHON KOMHM C aB-
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IIMCBbMO I'EPIIEHA BUKTOPY I'lIOT'O
Aprorpad. JloHmoH, 11 despasas 1863 r.
HanuonanpHaa 6udnuorera, ITapmx

rorpaga syses Maison de Victor Hugo (Ilapmxk). Buepssie omyGaukoBaHo (B PYCCKOM mepeBofe)
JL. P. Jlagckum («Bompockl auTeparyprn, 1966, Ne 1, c¢. 190); maperBerEas Hagmuch Toro Ha KHUTe
(La voix de Guernsey» mewaraercs BmepBHe mo Muxpodumasmy I'BJ ¢ aBrorpaga BN; muCHMO
A. A. T'epnera k Buxropy I'ioro myGanmkyercs mo MamMHOIUCHON Kommn myses Maison de Victor

Hugo. Buepsmue onybnukoBamo M. Mepso B cGopruxe «Herzen. Ogarev. Bakounine. Lettres inédi-
tes». P., 1975, p. 68.
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1
Tepmen — B. T'oro

{Jloumon.> 11 ¢espans 1863 r.

Illustre citoyen,

Je viens de recevoir votre lettre ! — j’ai immédiatement traduit votre adresse et
jel’ai envoyé a 'imprimerie 2. Je vous remercie au nom de nos amis de 1’armée russe.
Je vous envoie en méme temps les adresses des officiers russes ?, et je demande la
permission de vous envoyer demain nos deux articles sur les affaires en Pologne 4,
Cette lutte héroique peut encore succomber — mais I’autocratie russe est finie — et
elle le sent.

Votre admirateur dévoué
Al. Herzen
11 fév(rier) 1863
Orsett House, Westbourne Terrace

Mepeso:

IIpocnaBneHHHiT IpayKiaHUH,

Toabko YTO HOMYUMJ f£ IMCHMO Bame ! — g TOTYAC K€ TIepeBes Bame BO33BaHUE H IIOCJHAJN €ro
B tamorpadumio 2. IIpmHEOmMY BaMm 61arofapHOCTH OT MMEHH HAMWX Apyseii M3 PyccKod apMum.

OREOBPEMEHHO TIOCELIAI0 BaM OGDAIIEHHsA PYCCKHX OPUIEPOB 3 M Ipowy paspemeHns OTOPABUTH
BaM 3aBTPA ABe HAIIN CTATHHE O MOJoKeHHH fes B Iloasme 4. Jra repomdeckas Gopbba eme MOer mo-
Tepmers Heygauy, BO PYCCKOMY CaMOJIepKABHIO NIPHIes KOHeI — ¥ OHO TyBCTBYeT 9TO.

IIpegaBHNE pamll [OYUTATENB
An. 'epnesn

11 ¢en{paxs) 1863 r.
Orsett House, Westbourne Terrace

1 Orper ma muckMo B. I'loro oT 8 despans, B KOTOPOM OH IHCAJ, OTKANKAjACh HA HEH3BECTHO®
amcsMo epheHa (¢ NpH3HBoM: «Benmyuit 6par, Ha nomomp! CraKHTe HAM CJI0BO NUBHJIUBALHMNY):
«Moit goGaecTasIH 6paT Mo 6ops6e u uennTaEnaM! OxuA pycckuil ofunep Hammecal MEE, HPOCH O TeX
CTPOKAX, KOTOpPHe A mocknain BaM. Hamewaraitte mX, BOCHOAB3YHTECH MMH, €CIHM IyMaeTe, UTO 3TO
MOKeT GHITH Hebecmode3Ho. ByneM ImoMorarh APYT APYTY <...> 1 ciae:y 3a Bameil KDACHODEIHBOH X
mo6eR0HOCHOM Iponararoil, A PYKOIIeITy BaM I Jii00ito Bacy («JInT. HacaexcTBO», T. 31-32, c. 834;
cp.: V. H u g o. Euvres compléetes, t. XIX. P., 1969, p. 1212). )

2 Boszzparue I'oro «K pyccroMy Boiicky», momewenHoe «[oreuab-T'ayc, despainb 1863», moABH-
zock B «Komokoxey, a. 156, 15 deppana (X VII, 308; cp.: «JIuT. Hacxencrso», T. 31-32, c. 834—835).
Tepnen composopui NyGiNNKaNWi0 BO33BAHUSA CIEAYIONUM IPHMEYaHNEM: «Celfyac TONYUYHJA A HpH
mucsMe BukTopa I'oro us I'epHce ero Bo33BaHEE K PYCCKUM BOMEAM JJIA HalleuaTaHNs B «Komoroiey.
Cremy mepefaTh ero HamMM uuTareiaM. Ecre BenuKnme MMeHA, ABIAIMIECH IPH BCeX BENUKHX €O
6rTEAX, Ge3 HAX OHH GHIH OH cioBHO Hemoldms» (XX VII, 308).

3 O6pamenus «Ero mMmepaTopcKoMy BHCOUYECTBY BEINKOMY KHASI0 Komcrantnry Huxonaepuzy
0T pycckEX odumepos, croAmux B Hoabmey 1 «Odunepam pyccknx Bokck oT Homurera pyccKnx ogn-
nepos B Iloapmey («Homoxom», a. 148 u 151 ot 22 okTAOps u 1 nexabpsa 1862 r.). Bropoe npurajie-
sxano mepy A. A. Ilore6Hnu.

4 Beposarro, crathu I'eprena «Resurrexit!y n «Bpamckas npocv6a K PyCCKUM BOHHAM) U3 «Hoao-
#oma», a. 155 or 1 despans 1863 r. (XVII, 25—27 u 34—35).

2

(Jlonmon. 2 masa 1864 r.>

Cher ami et Malitre,

Votre cadeau m’est bien précieux '. Je vous en remercie de tout mon cceur. Je
devine comment vous vous &tes rappelé de moi — et je m’applaudis 2. Je cherche ce
que je pourrais vous offrir et malheureusement je ne trouve rien que le 111 vol<ume)
de mes mémoires dans la traduction de H. Delaveau — il ’a imprimé un an aprés
les deux premiers que j'ai eu le plaisir de vous offrir. Recevez-le, cher Maitre, avec
bienveillance 3.

Des amis A nous ont frappé unemédaille en commémoration du premier decenni-
um de I'imprimerie russe & Londres — je vous prie d’en accepter un exemplaire. Les
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deux mots slaves signifient «Terre et liberté» — c’est notre drapeau. «Vivos vocol» —
¢’est la devise de la Cloche.

Je vous serre la main avec un respect profond et une sympathie sans bornes %.
Alex. Herzen
2 mai 1864 ‘

Elmfield House
Teddington. S{outh>-Wdest)

ITepesonp:

JlbesEmit gpyr u Moartp,

Bam nopapok MHe MOWCTHHE jparoleHeH !. Biarogapio Bac 3a Herc oT Beeil mymu. Jorafu-
BaloCh, KaK BH 000 MHe BCHOMHMIH,— M pafyiock sromy 2. Umy, 9ro Ge mpenojmecTd BaMm, HO, HO
HECYACTHIO, He HaX0Ky Hu4ero, kpome IIT 1{oma) Monx memyapoB B nepeBojie U. JleraBo — oH Hame-
9aTaJ ero Ha Fof I033Ke, YeM IepBHe [Ba, KOTOPHIe s MMeJ yAOBOJIBCTBHE IpenojHecTd Bam. [IpaMuTe
ero, poporoit MaTp, ¢ moGposkenaTeNbHOCTHIO 3.

Hamu apyssa BHOuIN Melaab B 03HAaMEHOBAHUE IEPBOTO J(ECATHIETHA PYCCKON THnorpaduu B
JloEgOHEe — mpommy Bac NPUHATH ONUH €€ BK3eMImiAp. J[Ba CIaBAHCKHX CI0BA 03HAYAKWT «3eMiA H
BOXISIY — 9TO Hame sHaMA. «Vivos vocoly— ato pgesms «Homokogay.

My BaM PYKRY C¢ Tiiy0oKUM yBakeHueM M (esrpaHMYHON cuMmmaTuei 4.

Anerxc. Teprnen
2 mas 1864 r.

Elmfield House
TegauarToH. [0{T0)-3{aman)

Ha aprorpade, B 1eBoM BepXHeM yrIiy, momera B. I'ioro, osmazaromas: «R<épondu)» («O<TBEUe-
Hoy») mam «R<épondrey» («O{TBeuarth)»).

1 T'roro, Mo-BAANMOMY , IPHCIA .l epIeRy OTTHCK CBOEro HoBOro coumHenus «Shakespear» uinm sxe
¢80 oTorpaduaueckuil mopTpeT, a MOMKET OHTh, M TO U APyroe — cp. machMo I'ioro K Hopm Camp
or 47 mas roro e roxa (Bukrop T 1o r 0. Cobp. cou. 8 15 1., 1. XIV. M., 1956, c. 577—578).

2 BepositHO, HaMeK Ha CeHCALMOHHOe Iocemenue goma I'epuema k. N'apuGaxpmu 17 ampens
1864 r., rme cocrosAmach ero mCTopuUYeckas BeTpeda ¢ k. Mammmam.

3 Jlerom 1860 r. I'epuen mocaax T'loro mBa NepPBHX ToMa PpaHOy3CKOro mepesopa «Beutoro m .
pym»: «Le monde russe et la révolution» (P., 1860). I''oro OTKAMKHYJICA HA 9TOT MOFAPOK 15 mions.
Bocrop:;xenHO 0TO3BAaBIMUCH O KHUTE U MO3APaBIAA aBTOPa (CM. BCTYOHTEJIBHYIO CTaThl0 K HACTOSILE-
uy pasgeny), ''loro TeM He MeHee BHpaskaJ HecoIlacue ¢ Pe3KO OTPHIATEILHHM OT3HBOM [‘epuera
0 MOJIOHOM ITOKOJeHuu Ppparnysos 1830-x romos. «Bonee yeM KTo-mu6o npyroit,— nucaa 'oro,— BH
LOCTOMEE OHLIM [aTh MPABANLHYI ONEHKY moKodemmio 1830 r., Koropoe moBepmmuio Bo (Dpasmun
PEBOMIONUI0 COOHITHH PeBONIONMEI0 MAeil; KOTOPOe OSHUM IIOPHBOM HMOPOANIO COUMANA3M M DPOMAH-
msM <...» Hacrager geHs, Korha aTa Ufes COPaBeJIMBOCTH 3aXBATUT BAC U BHL IPOCJIABUTE MOJIO0€
noxoxenue 1830 r., KIeitMA B To 3xe BpeMs Mojofoe Hokoxerne 1860 r.». «3a NCKIWIeHIEM 9TOH CTPA-
HUIE,— fo0aBiaAx ['loro,— IOBTOPAW, A AIIOAUPYIO0 Banreil KHWre ¢ Hauaaa jo Komma...» («Jimt.
maciefcTBo», T. 31-32, c. 830).

4 B oTBer Ha 370 nuckMo I'ioro mucan lepueny 16 Mas: «[0poroii cooTeYeCTBEHHUK [0 M3THAHMUIO,
310 A foJKeH GrarozapuTh Bac: 0aarogapio Bac 3a Melatb, OJArOfapi0 BAC 3a BAalld NMPEBOCXOHEIS
,BOCIOMUHARNA®, IPOMONKeHNE KOTOPHX 51 Yy YATATH € TEM K€ COUYBCTBEHHHIM U INIyGOKIM HHTE-
pecoM, ¢ KaKMM Ipoves HAYaJN0,— HaKoHeNl, ocofeHHo 6rarogapio Bac 3a TO, YTO BE: BEL, KPacCHO-
peUMBHA W KOOJECTHHA 4eJ0BeK, CIY7KAaIuil lelly HAPOAOB, pyccKiil, peabunurtu~vionuii Poccuio,
IACATeNb BO HMS Iporpecca u cBOOOAH...» (TaM e, ¢. 835—836).

3
B. T'ooro — Tepueny

Hadnucy na omdeavrwom usdarnuu nosmwr I'ozo «La voix de Guernseyr !

{Bpwcceas. Hous 1869 r.)>
Au généreux Herzen

remerciement et
applaudissement.

Victor Hugo
V. H., juin 1869
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BHKTOP I'IOI'O
Tpapiopa K. PoGepa ¢ dororpadun, CReJaHHOI 10 3aKa3y sypuana «Illustration», 1867
«Illustration», 29 uiona 1867 r.

IlepeBon:
Baaropogromy T'epueny
6saroslapHOCTh 1
PYKOILIECKaHUe.

Buxrop I''or 0
B. T., mons 1869 r.

1 3ty cBoo noamy o NapuGamsu oro mocaan I'epreny Kax ObL B OTBeT HA (paBIy3cKuil mepe-
pon «Masypkn», Bumenmuit B_/i{emeBe B Brfie GPOIIIOPH B HauaIe MIOHA (XX, 561—574).



HEPEIINCKA C ®PAHIIY3CKUMM JEMOKPATAMU 345

IIPUAOKEHHE

A. A. Tepuer — B. T'oro
<(Londres. Le 29 juin 63
Elmfield House, Teddington, S<outh)-W<est)

Monsieur,

Jeo reviens de Stockholm et je m’empresse de vous envoyer la traduction des Misérables en
suédois. Les traductrices sont deux jeunes personnes, deux sceurs, qui sont enthousiasmées de vous
et de vos (Euvres; 1'une est m-me Straube, ’autre m-lle Spanier; leur adresse & Stockholm est:
N 4, Skepparegatan. On dit que la traduction est bonne; elles demandent pour toute récompense
que vous leur envoyiez votre portrait photographique avec votre signature autographe; elles m’ont
supplié de vous faire consentir. J'ai pris sur moi de leur dire d’avance qu’il vous suffirait d’apprendre
eur désir pour le remplir. Vous les rendrez vraiment heureuses en le faisant.

Te joins une lettre de 'une de ces dames, et j’ai 'honneur d’étre

votre dévoué Alex. Herzen-fils

Mon pére vous prie d’accepter ses salutations amicales 1.

Mepeson:

{Jlonpon.) 29 uwua 63 r.
Elmfield House, TemmuurtoH, I0{ro)-3{anas)

MunoctuBHI rocynaps,

51 BosBpamartock 13 CTOKTONBMA ¥ CIEMY OTIPABHUTH BaM IepeBoj «OTBEeD:KEHHHX» HA IIBEICKOM
asuKe. [lepeBogunub — jBe MOJIOLEE O0COGH, Bé CECTPH, KOTODHE NPEUCHOJHEHH SHTY3Ha3Ma K BaM
H BamMM MOPOH3BeJeHWsM; ORHA M3 HAX — r-;ka Ilrpayfe, ppyras — m-ns CraHbep; WX ajgpec B
Croxronsme: Skepparegatan, Ne 4. I'oBOpAT, YTO mMEPEBOX XOPOI; OHK IIPOCAT B KAaUeCTBEe eHHCTBEH-
HOr0 BOBHATPA;KAEHHA, YTO0H BE IPUCJAIHN UM CBOIO (oTOTPadMIecKy0 KapToIKy cO cBOeIl aBTOrpa-
PruecKoil MOAUNCHIO; OHM YMOISIN MEHS ye080pUmb 6ac cozaacumpci... Sl Bagx Ha cefsa CMEIOCTh 3a-
paHee 3aBepUTh WX, UTO BAM JOCTATOYHO TOJABKO Y3HATH 06 MX jKemaHAN, 4TOGH HCOOJHATH €ro. B X
TNOWCTEHe OCYACTIAMBHUTE, CHENaB 3TO.

Ipunaraio nuCEMO OT OfHON M3 BTUX JaM M MMEH 4YeCTh OCTABATHCHA NPEJAHHEIM BaM

: ’ Anmerc. 'epueHOM-CHHEHOM

Moii oTem mpocHT Bac OPUHATH €ro JAPY;KecKue mpUBeTcTBUA L.

1 48 asrycta 1869 r. I'epuen nucan cuay us bpioccens: «Temeps K Tebe Komuccua ot B. I'oro
(oH 3mech, M MH ¢ HAM OYeHH comuruch). Th emy mpumcaan nucbhMo ua IIIBemun oT KaKuX-To HIBEIOK,
nepeBoguBmuX , Les misérables”. IluchMa Bamu BeTPOM CHeCJIO ¢ OaJIKOHA, U OH He MOT IX OTHICKATh.
OH TOBOPUT, YTO 3TO y HETO Ha AYIIe, M IPOCAT TeGd IONPAaBHUTH [el0 — a A KYMAal, KT0 TH 3a61 u
uMA, 7 Bee ocraapHoe» (XXX, 169; cp. XXVII, 353; «Jlur. macmegcrsor», 1. 41-42, c. 82).

INEPEIINCHA C JI. BJIAHOM

lry6mmranua M. Bronabmbpe u Momukn HapTpummx

C usBecTHHM QPaHIY3CKUM COIHANHCTOM-YTOIICTOM, HCTOPHKOM H DEeBONIOLHOHEEIM JeATeleM
Jlyu Mozepom HMarwom Baarnon (1811-—1882) Teprien, 8o3M0KHO, TO3HAKOMHICSA €Ile 0 DEBOIIOMIT
1848 r., B KoTopoli Baan wrpan Takyw 3aMeTEYI0 poab. OHAKO OIN3KO CONLINCH OHH TOJBKO BO Bpe-
MA JIOHROHCKOH smurpaumus, 8 1850—1860-x ropax. Ima Baasa mepegko BcTpesaerca HA CTPAHAIAX
counHeHni u nepenucku 'epiieHa, B 4acTHOCTU B «BBuIOM 1 AyMax», Ifle OH 0XapaKTepI30BaH M Kar
NONATAYECKIH [JeATeNIh W KAK YeJoBeK.
» My6anKyeMuie IECHEMA CBHIETSALCTBYIOT O BRAMMHON CUMNIATHH 000uX KoppecnoH#eHToB. «G Ta-
KUMA IpochlaMu penraeinsest ofpaTuThes JHITL K TeM, KOTO YBajKaellb i JIOOUMbY — TaK NONIepKu-
pai Bnam cBom IpysKecKue YyBCTEA K ['eplieHY B OJHOM U3 agpecoBaHHHX emy mucem (J VIII, 506).

Tlucema Tepuema ¥ Baamy meuvartaiorea M. Bronn b M b e mo asrorpadam //SG. Bmepssie
onyGiuKoBaHE Ha si3bIKe opurumaia B «Przeglad Historyezny», t. LXI, 1970, z. 2, s. 270—276
(c omm6Koil B mate opmoro us mmcem: 24 uions 1866 r. (BM. 29 uroas) — cp. A4 H, 65, 248—261.
Mucemo Buama k Tepueny (. 5) ny6aukyercs Mornukoit Il'a p Tp u A3K BIepBue II0 aBTorpady
British Library. Dilke Papers, add. mss., 4909, p. 127.



